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ARRETE

ERAMET
SANDOUVILLE

Obijet . Prescriptions complementaires relatives a la lutte contre la iégionellose
VU :
Le code de I'environnement et notamment ses articles L. 5111 et suivants,

Le décret 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées pour
la protection de 'environnement,

L'arrété type 2920 relatif aux instaliations de compression ou réfrigération,
La circulaire ministérielle du 23 avril 1899 visant a renforcer les prescriptions
techniques concernant l'entretien des tours aéroréfrigérantes visées par la rubrique

2920 de la nomenclature des installations classées,

Les differents arrétés préfectoraux et récépissé réglementant le site ERAMET a
SANDOUVILLE,

Le rapport de l'inspection des instaltations classées du 11 mai 2004,
l.a deliberation du conseil départemental d’hygiene du 8 juin 2004,

CONSIDERANT:

Que le site ERAMET a SANDOUVILLE dispose d'unités de réfrigération/compression
relevant de [a rubrique 2920 de la législation sur les installations classées,

Que le risque particulier présenté par les tours aéroréfrigérantes est lié au fait que de
I'eau chaude favorable au développement bactérien circule ou parfois stagne dans
certaines parties du réseau et que des aérosols d’'eau contaminée peuvent étre émis
dans le panache de la tour,
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préfecture de lo Seing-Morltime

Article 1 :

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

Article § .

Article 6 ;

Article 7 :

Qu'entre auires conditions d'amélioration de !a prévention et de l'efficacité des
interventions en cas de legionellose, il convient de renforcer les prescriptions
existantes en s'appuyant en particulier sur les seuils de détection definis et d’accentuer
le suivi de ces unités par I'inspection des installaticns classees,

Qu'il y a lieu en conséquence de faire application de 'article 18 du décret susvisé du

21 septembre 1877 modifié,
ARRETE

La société ERAMET est tenue de respecter les prescriptions annexées au present
arrété en vue de lutter contre le risque de légionellose sur son site de SANDOUVILLE.

En outre l'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre Il (titre Ill) — parties législatives et réglementaires — du code du travail, et aux
textes pris pour son application dans l'intérét de I'hygiene et de la sécurité des
travailleurs

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de ['établissement, a la
disposition des autorités chargées d'en contrbler 'exécution. Par ailleurs, ce méme
arréte devra étre affiché en permanence de fagon visible a l'intérieur du site.

'établissement demeurera d’ailleurs soumis a la surveillance de la police, de
inspection des installations classées et de l'inspection du travail, des services
incendie et secours ainsi qu'a l'exécution de toutes mesures uitérieures que
I'administration jugerait nécessaires d’ordonner dans l'intérét de la sécurité et de la
salubrité publiguies.

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent,
Vexploitant pourra faire l'objet, indépendamment des sanctions penales encourues,
des sanctions administratives prévues par la législation sur les installations classées
Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si
I'établissement n'est pas exploité pendant deux années consécutives

AU cas ou la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux dans les
conditions fixées par l'article 23.2 du décret susvisé du 21 septembre 1977

S'il est mis un terme au fonctionnement de 'activité, 'exploitant est tenu d’en faire la
déclaration au moins six mois avant la date de cessation, dans les formes prescrites
par l'article 341 du décret susvise du 21 septembre 1977 modifié

Conformément a l'article L 514 6 du code de 'environnement, la présente décision ne
peut étre deférée qu'au tribunal administratif Le délai de recours est de deux mois
pour Pexploitant a compter de la notification et de quatre ans pour les tiers & compter
de la publication de la décision

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.



prafecivre de 10 Seine-tMaritime

Article B .
Le secrétaire général de la préfecture de la Seine Maritime, le sous prefet du HAVRE,

le maire de SANDOUVILLE, le directeur régional de l'industrie, de la recherche et de
I'environnement de Haute Normandie, les inspecteurs des installations classees, le
directeur départemental du travail et de I'emploi, les inspecteurs du travall, le directeur
départemental des services incendie et secours, ainsi que tous agents habilités des
services précités et toutes autorités de police et de gendarmerie sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété, dont ampliation sera affichée
pendant une durée minimum d’un mois a la porte de la mairie de SANDOUVILLE.

lUn avis sera inséré aux frais de la société dans deux journaux d’annonces legales du
département.
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Soci¢te ERAMET
SANDOUVILLE

PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA PREVENTION
DE LA LEGIONELLOSE

(Etablissement avec arrét annuel
et vidange complete des circuits)

Article I — Objectifs et champ d’application

Les systémes de refroidissement mettant en euvre une dispersion d'eau dans un flux d'air, désiganés également sous le
vocable «tour aéroréfrigérante », sont soumis avx obligations définies ci-aprés en vue de prévenir I'émission dans

Iatmospheére d'agrosols contaminés par des baciéres Legionella

Est considéré comme faisant partie d'un systéme de refroidissement au sens du présent arrété, ['ensemble des
installations, bacs, bassins, canalisations, cemposant le circuit d'eau en contact avec l'air y compris le circuit d’ean
d’appoint (jusqu'au dispositif de disconnexion dans le cas d'un appoim par le réseau public), et I'ensemble évaporatif

qui leur est ié

Les systémes de refroidissement sont aménagés 2t exploités en prenant toutes dispositions pour éviter la prolifération
bactérienne et I'é¢mission d’aérosols dangereux pour la santé des personnes exposées. Ces dispositons comprennent a

minima le respect des prescriprions du présent arrété

Les systémmes de refroidissements visés sont ;.
g TYPE DE
. . e PUISSANCE | PERIODICITE ! " PERIODICITE
NOM DU SYSTEME | UNITE ; VIDANGE -
IERMIQUE ARRE - ANALYS
! THERMIQUTE _ ARRET : POSSIBLE ANALYSE
i : :
i Tour U35 i‘ Unité 23 annuelle vidange compléte Mensuelle
; . elneticyage de
Touwr U213 : Unité 213 sonuelle . linszllaton Mensuelle
, : ; I bassins et
Tour U4 E Uniré 41 i arpuelle aéroréfrigérants Mensuelle

Ces svsiémes sopt rmplaniés conformémen: au plan joint 2u présen: arpée

a3



ANMENAGEMENT DESINSTALLATIONS
Article 2 — Protection vis-3-vis des contaminations exiérieures

Les prises d’air doivent éue implaniées et le cas échéant proteg . de facon 4 minimiser les apporis extérieurs
susceptibles de contaminer Peau en circulation dans ia tour, cu d'v in "\ciuire des nuiriments. ['alimenation en eau ne
doit pas se faire & pariir d'un réseau d'ean stagnante

['alimentation en eau d'appeint du svsiéme de refroidissement répond aux exigences normatives et réglementaires
habituelles et est doiée d'un compteur

Article 3 - Prévention de 'entartrage et de la corrosien
Les matériaux en contact avec Pean sont choisis en foncuon du contexte de fonctionnement de Vipstallation afin de

prévenir les phénoménes de corrosion et d entarirage

Au cours de la vie de I'installation, et noamment en fonction des observations effecnzées, exploitant devra envisager
et apporter tous les changements de matériaux utites et possibles pour la réduction des phénomeénes sus-visés

Un dispositif de purge de I'eau du circuit permer de maintenir les concentrations minérales & un niveau acceptable en
adequanon avec le mode de traiiement de P'eau.

Article 4 — Prévention de ia formation du biofilm

L'exploitant prend toutes dispositions pour iimiter au strict minimum les trongons de canalisation constiruant des bras
morns, c¢'est a dire dans lesquels I'ean ne circule pas, ou circule mai, de facon non nrbulente

Article 5 — Protection du réseau d’alimentation

La canalisation d'alimentation en eau d'appoint du systéme de refroidissement est équipée d'un ensemble de protection
par disconnexion situé en amont de tout traitement de I'eau, dans le cas ou le systéme est alimenté par le réseau de
distribution public d'eau destinée 4 la consommation

Article 6 — Limitation des rejets d*aérosols
L exploitant s'assure de la présence d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constimiant un passage
obligatcire du flux d’air potentiellement chargé de vésicules d’eau, immédiaiement avant rejet

Le raux d'entrainement vésiculaire doir éue inférieur & 0,01 % de débit d’eau en circulation dans 1'installation

Les rejets d'air potentiellement chargé d'aérosols ne sont effectués ni au droit d'une prise d'air, ni au droit douvrants
Les poims de rejets sont aménagés de fagon 3 éviter le siphonnage de l'air chareé de gourtelettes dans les conduits de
vemilation dimmeubles avoisinants ou les cours inlérieures

Article 7 - Accessibilité

Le différents wongons composant Je circuit d’eau doivent étre aménagés pour permeiire et faciliter les visies, les
vidanges, les nettovages

Article 8 ~ Prises d'échantillons

Le cirenit &'2an doit £ aménagé pour permenie et faciliter les prélévemenis pour mesures et analvsas de Legionelia

=

FXPLOITATION ET AMAINTENANCE
Artcle & - Pﬁotage de I'installation

L'explotiant prend des dispositions afin de limiter la formation du biofiiz, lss phénoménes d’entarrage, de corosion,

etz prolifération des Legioneglla.



A cette fin, des dispositions ielles que Iinjection maitrisée de biodispersant et'ou de bactéricide dans le circuit d'eau, la
mise en cuvre de procédés physiques, le préweitement de démindralisation de l'eau, doivent étre prises et
convenzblement gérées afin en particulier de rechercher en permanence les bons compromis ente les différents
objectifs fixés A 'alinéa précédent

En particulier, l'utlisation de substances chiorées, sera conduiie avec une attention particulidre eu égard &
I'accenmztion des risques de corrosion etou de pene d'efficacité, dans cenaines conditions physico-chimiques
d’uiilisation

A minime, Uexploitant surveiliera périodiquemnent et su moins deux fois dans la période allant de juin 4 septembre, les
indicareurs de bon fonctionnement des installations suivanis
- volumes d'eau consommés mensuellement ;

- rempéramre

- conducuviig

- pH:

- tire bvdronménique ;

«  pire alealiméirigue complet ;

- chlorures ;

- flore towale ;

- concentration en biocide.

Le garnissage d’échange calorifique et les parties pénphériques (pare-gouttelettes, caisson, capalisations) sont
maintenus propres ef dans un bon éiat de surface pendant owte la durée de fonctionnement du sysiéme de
refroidissement.

L’exploitant s'assure du bon état de marche du dispositif de limiation des entrainements vésiculaires

L’exploitant dispose de réserves suffisantes de produits de traitement pour faire face a des irrégulantés
d’approvisionnement

Les appareils de traitement des eaux ( en partculier les dispositifs permettant l'injection du biocide, du biodispersant,
etc) et les appareils de mesure (pH-méure, conductvimétre, etc.) doivent éwe comsciement entretenus et maintenus
conformément aux dispositions définies par le constructeur ou installateur de ces appareils En cas de dérive ou de non-

fonctionnement de ces appareils, 'exploitant doit metire en place une procédure de fonctionnement en mode dégradé
permetiant de garantir un fonctionnement dans les plages prédéfinies

Article 10 - Vidange et nettovage de Uinstallation

Un entretien et une maintenance adaptés sont mis en place afin de limiter la prolifération des Legionella

Le systéme de refroidissement est vidangé et nettoye

- en cas de dérive imponanie des paraméires de pilotage de I'installation sur le plan des risques d’entarirage, ou de Ia
proliféranien des Legronella;

- el en tour £1at de cause au moins une fols par an
Les opérations de vidange 2t de nettoyage comporient |
- une vidange compléte du circuit deau |

g1 parnes périphériques ;
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des Legionella a £1é reconnue, tel que le

- ung désinfecilon par un produii dont Pefflcacité vis
chiore ot rour autre bactéricide présentani des garzntizs éguivalentes

tie désinfzciicn s'appliguere, le cas échéant, & wout posie de waltemen: d'ezn situé en amont de l'alimentation en eau
svstdme de rafroidissement

de wraitement des déchets diment antorisé & cet efier an tire de le iégislation des insiallatdons classées Les rejets



a l'égout ne devront pas nuire 2 la sécuriié des personnes, 2 la qualité des milieux nawrels, ni & la conservation des
oulvTages

Arricle 11 ~ Maintenance du circuit d'ean pendant les périodes d’arrét
Lors d'un arrét prolonge programme, le circuit ne doir pas étre laissé en 2au : il est vidangé et séché Sauf impossibilité
sur ceriains wongons, des dispositions sont prises pour assurer sa ventlation afin de le mainienir sec. Une inspection est
rézlisée et le nentovage prescrit & article 10 est réalisé

LUine désinfecuon supplémentaire est réalisée au moment de la remise 2n service.

Article 12 - Protection du personnel

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant met & disposition des personnels intervenant 4 lintérieur
ou a proximute du svsiéme de refroidissement et suscepiibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosols des
¢quipements individuels de protection adaptés (masque pour aérosols biologiques, gants. ), destinés & les protdger
contre l'exposition !

- aux produits chimiques ;

- aux aérosois d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes

Un panneau devra signaler le port de masqgue obligatoire

Article 13 - Compétence des intervenants
Les besoins en formation des personnels associés a la prévention des risques liés & la présence de Legionella sont
identifiés
Les personnels associés 2 la prévention et au traitement des risques liés 2 la présence de Legionella, & tous les niveaux
de l'organisation, doivent étre désignés et formés.

Les fonctions de ces personnels sont décrites

L'organisation de la formation ainsi que la définition et 'adéquation du contenu de cette formation sont explicitées

Le personnel extérieur a I'érablissement mais susceptible d'étre impliqué dans des opérations lides 4 la gestion du risque
« Legionella » est identifié. Les modalités d'intervention de ce personnel sont explicitées

PRELEVEMENTS ET ANALYSES DT SUIVI PAR L’EXPLOITANT
Article 14 - Fréquence des prélévements et analyses

Des prélevements, des analyses microbiclogigues et physico-chimicues, des tests, sont réalisés par l'exploitant
périodiquement afin d’apprécier 1'efficacité des mesures de préventon Leur natre, leur féquence, les modealitds de
meswres, ainsi que jes mesures de prévention a prendre en fonction des résuliats sont déterminées parl'exploitant afin
de permetre la dérection et I'intervention précoces en cas de perte d’efficacité des mesures préventives

Ce dispesitif de surveillance et d'intervention fait I'objet d'un descripnf £o7it par Pexpleitant sous la forme d'un plan de
suivi

Le plan de seivi est iniégré ou joimt au camat de suivi

L'exploiiant adapte et actalise lz namrs et la fréquence de la surveiiiznze pour tenir compre des évolutions de ses
o .

instailations, de leurs performances par rapport aux oblgations réglemen

La fréquence des prilévement 13

mensuelle paadant la péricde de fonen nce sera le cas échéani revue, en zceord
avec lingpection des installations cizssées, sur 1z base d'une érde ju ive particuliére fournie par Fexpioitznt au
rzgard du retowr diexpérience de Vipstaliation, de V'utilisation de waiteme=-s en continu, des tests de suivi de la qualite

de I'eau, des mesures relatives aux auwrss indicateurs suivis, sur une périccs suffisamment longue,

S s'agn d'évaluer Vefficacisd d'un waitzment de choc, les prélévements somt effectuds avant et an moins 48 hevrss
aprés Je wzitement de choc




Article 15 - Choix du laboratoire

Les anaivses des Legionellz, sont confiées & un laboratoire réalisant des analyses de Legionella suivamt la porme
AFNOR T 90-431 et participant & un réseau d’intercalibration Le laboiatoue doit de plus appartenir 3 I'une des wois
catégories de laborztoires qualifiés ci-aprés

laboratoires qui réalisent les analvses de Legionella et qui sont agréés par le ministre chargé de la santé pour le
contrHle sanitaire des eaux destinées & ia consomination humaing,

- laboratoires agréés par le ministre chargé de Ja sapié pour les eaux minérales,

- laboraroires  accrédités COFRAC  pour le paraméme « Legionella »  (programme  100.12)

En ¢as de bespin, l'identification génomique des souches prélevées dans linswallation, est effecrude par le Cenme
National de Référence des Legionella (CNR de Lyon)

Article 16 - Mode de prélévement

Les prélévements en vue de la recherche des Legionella selon la norme AFNOR T 80-431 sont réalisées en priorité par
un technicien du laborawire chargé de "analyse ou par da personnel spécialement formé i 1'opération

Le prélévement doit étre effectué sur des eaux en circulation dans le circuii, en amont du point de dispersion de 1'eau,
ou 4 défaut dans le bac de récupération des condensats aprés arrét de la ventilation, la qualiié de 1"échantiilon prélevé
étant représentative de celle de I’eau en circulation au point de production potentielle de vésicules. Cette représentativité
est vérifiéz au moven de mesures de la conductviié en différents points, et en particulier en comparaison avee celle de

I'eau d’appoint.

Un point de prélévement unique est {ixé dans le respect de la condition définie ci-dessus, sous la responsabilité de
Pexpleitant, de fagon 3 faciliter les comparaisons entre les résultats de plusieurs analyses successives, avec inscription

au carnat de suivi

Article 17 - Conservation des échantillons

Les échantilions sont analvsés selon la norme AFNOR T 90431, dans un délai de moins de 24 heures aprés
prélevement

Si ce délai dépasse exceprionnellement 24 heures, sans excéder 48 heures, I"échannilion nécessite une réfrigération 2
52=3°C.

Le mode de prise en charge et de conservation de 1'échantillon doit garantir 1’absence de choc thermigue capable de
swresser les Legionella et de fausser le résuliat de Vanalyse En avcun cas 1'échantillon ne doit étre congelé

La présence dans I'échaniillon de 1’agent bactéricide utilisé dans I'installation, doit &ue prise en compte :
— 5i possible powr la conservation de I'échamillon, un rdacif neutralisant éwant placé dans le flacon de
prélévement ;
~  Eten tous cas pour U'interprémation des résuliats

Articie 18 - Rapport d'analyse

Les résuliats doivent figurar sur le rapport d’analyse sous la forme suivante
- Legionglla .. . . ‘ » - UFCitre
- dom Legionella pneumophila . .. UFCilitre

Le rapport d znalvee fournit les informauocns nécessaires 2 U'idenzification de "échantlon
- coordepnéss du barment et tvpe d'installaton ;
- rexérc:}ce de 'installation
- . heure de prélévement, iemodranure de |eau
- m du préleveur ef nom de [‘agent de I’ emloztauo 0 présent ;
~  réfErence et Jocalisation des points de prélévement
-~ zspect dg I'eav prélevée : couleur, I’Ll’bi(ll!‘.é; dépdr ;
- conducnvitd de 'ean ae Hew du prélévement
Le rappert ¢'analvse indique la nature chimique des waitements mis en cenvre daps Uinstzllaton 2t la durde dcoulée

depuis la dernidrs désinfection



Les résaliats obtenus doivent faire Pceuvre d'une interprétation commune microbiologiste-exploitant et, si nécessaire,
entrainer la mise en ceuvre d’actions correctives,

Le rapport d’analyse doit permettre d’assurer la wagabilité du respect des prescriptions fixées par le présent arrété.

1 inspecteur des inszllations classées peut demander & wout moment zavol des bulleting d’analvse, & dwe de conwdle
inoping

PRELEVEMENTS ET ANALYSESDE CONTROLE DECLENCHLS PAR L'INSPECTION DES
INSTALLATIONS CLASSEES

Article 19 - Déclenchement et réalisation de contrdles

Linspecreur des installations classées peut demander 4 tout moment la réalisation de prélévements et analvses
supplémentaires, v compris ¢n déclenchant un contrdle de facon inopinde, par contact direct avec le laboratoire, et sans
que I'exploitant ait éié mformé au préalable

Ces préiévements et analyses microbiologiques et physico-chimiques soat réalisés par un laboratoire qualifié choisi en
concertation avec [’ exploitant

Copie des résultats de ces analyses supplémentaires est adressée & I'inspection des installations classées par 1’exploitant,
deés leur réception.

L’ensemble des frais des prélévemenis et apalyses sont supportés par l'exploitant

DISPOSITIONS CONTRACTUELLES AVEC LES LABORATOIRES D' ANALYSE
Article 20 — Dispositions contractuelles avec les lahoratoires d'analyse

L'exploitant prend des dispositions contractuelles avec Ie Jaboratoire qu'il charge des prélévements et analyses, pour le
respect des dispositions fixées par le présen: arréié.

L'exploitant prend également des dispositions contractuelles avec ce laboratoire pour gu’en cas de dépassement du seuil

de 100 000 unités formant colonies par Hire d'eau :

- il soit prévenu des résultats d’analyse par des moyens rapides (iélécopie, courriel) ;

- et que cette information soit transmise directement par le laboratoire et simultanément 2 linspection des
installations classées et & la direction départementale de 'action sanitaire et sociale Cette disposition concerne
I"'ensemble des analyses effeciuées sur I'installation

MESURES EN CAS DE MISE EN EVIDENCE D’UNE PROLIFERATION BACTERIENNE
Article 21 - Mesures en cas de prolifération bactérienne importante

En cas de prolifération bactérienne imporntante, Pexploitant prend des dispositions pour renforcer le traitement
baciéricide en application du pian de suivi prévu a Iarticle 14, ou pour vidanger et nettoyer Vinstallation selon les
modalités fixées & ["article 10

Siles résultats des analvses en Legionella selon Ta norme AFNOR T 80-431, réalisées en application de I'ensemble des
dispositions qui précédent menent en évidence une concentration en Legionella supérievre a 100 000 uniiés formant
colonies par lire d'san, l'exploitant arréte dans les plus brefs délais Pinstallation selon une procédure d’amét
d'urgence qu’'il aura préaleblement définie L'exploitant envoie paraiitlemant & linspection des insiallations classées et
a la direction départementale de Paction sznitaire et sociale les résultzts d2s analyses incriminées er une note précisant
les dispositions prises conformément & articie 28

i

I— Arrét de 'instailation

L'explotent sioppe dans les plus brefs délais les émissions & l'ammoschére et le fonctionmernent du svstéme de

efroidissement.
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IT — Mesures avant remise en service de 1*instaliation ;

L'expleiant procéde 4 upe analyse méthodique des risques de develeppemcm des baciéries Legionella dans
Pinstatlation, ou a I'approfondissement des émides existanies

Cene analyse est conduite avec la participation

-~ du personnel de conduite et d'entretien de I'installation ;

- d'unmicrobiologiste du laboratoire chargé des analyses ou de I'entreprise chargée du traitemen: de 1'ean ;
- de personnes formées & la méthode d’analyse du risque mise en cevvre

L’analyse de risques conclut par la définition d'un calendrier d’actions de réduction des risques de contamipation
portant sur I'aménagement des insiallations et/ou Jeur conduise, et/on leur suivi

L exploitant met en place des mesures d'amélioration de la sécurité biclogigue de 'installation
P P g

L’explotiant définit les modalités de vérification de P'efficaciié de ces actions avant et aprés remise en service de
I'installation, telles que mesures, tests, analyses

Le jour de remise en service est défini comme jour J pour Papplication des prescriptions ci-aprés.

TII — Mesures apreés remise en service de Finstallation

L’exploitant vérifie immédiatement aprés remise en service, 'efficacité du nettoyage et des autres mesures prises selon
les modaliiés définies précédemment.

La pénode prescrite a larticle 14 enwe deux prélévements pour dosages en I egionelia selon la norme AFNOR T 90-
431 n’est ramenee que progressivement a sa valeur maximate :

- Quarante huit heures apres la remise en service (J+2), I'exploitant fait réaliser un prélévement, et une analyse en
Legionella selon la norme AFNOR T 90-431 1l prend des dispositions contractuelles avec le laboratoire pour
qu’en cas d’évolution défavorable de la cultre, i soit informé des résuliats intermédiaires. Dans le cas ol la
concenuation en Legionella en phase intermédiaire indique un dépassement possible de Ja concentration de 1000
UFC lize, I'installation est immédiatement arréiée et 'ensemble du processus prescrit ci-dessus est renouvelé

- L’opération est renouvelée 3 jours plus tard an meximum (3+7)
- L’opération est renouvelée 10 jours plus tard au maximum {I+17).
- L'opération est rerouvelée 20 jours plus tard au maximum (J+37).

- Le rewour A la normale est considéré comme confirmé et les prélévements sont ensuite effecrués aux intervalles
maxima preserits a larticlei4

En cas de dépassement de la concenwration de 1000 UFC/) sur un des prélévements prescrits ci-dessus, 1'installation est
a nouvean immédiatement arrétée et I'ensemble des actions prescrites ci-dessus sont renouveléss

Artcle 21 - Mesures en cas de prolifération hactérienne modérée

Siles résuiiars d analwses réalisées en application de 'ensemble des dispesitions qui précédent mettent en évidence une

proliférasic en baciérienne anormale, mais modérde, Yexplioitant renforce les mesures de prévention, et adapte son plan de
Suivi juscu’s ratour & Ia normale
A minimez, vne concentrarion en Legionella selon 1z norme AFNOR ~431 comprise enire 1000 et 100 000 uniiés

formant :cionies par lire d'zav, doit conduire |exploitant & metre ces dispositions en application pour abaisser la
concentration 2n Legionalla en dessous de 1000 UFCA Dans ce cas, exploitant fait procéder 2 une vérification de la
comiamizzion en Lev onella selon lz norme AFNOR T 90-431 deux semaines au plus tard aprés ls premier
prélévement avan: mis en dvidence Iz concenration COmprise enire IOOO et 100 000 UFCA Le conwdle est renouveld
2 maines tant que la concenwation reste comprise entre ces deux valeurs Les résuliats de ces analysas

woutes les &
sont wans
note décrva

cées ipsialiations classées zccompagnés diune
article 29

SR 5
15 par Iexploitant e dans les meillenrs défais 3 iﬁnsuecuon
s dispositions prises conformément aux dispositions de I’

|



A pariir de trois analyses conséeutives indiquant des concentrations supérieures a 1000 UFC/L, 'exploitant réalise une
analyse méthodique des causes possibles de développement des bactéries Legionella dans Uinstallation Certe analyse
est conduite avec ia participation de personnes formées a la méthode ; elle conclut par la définition d'un calendrier
d’actions de réduction des risques de conamination poriant sur I'aménagement des installations et/ou leur conduite,

at/ou levr suivi

L exploitant met en place des mesures d’amélioration de la sécurité biologique de I'installation

Articie 23 - Mesures supplémentaires en cas de Légionellose

Siun ou des cas de légionellose sont découverts par les autorités dans le périméue d'influence possible des rajets de
I'insiallation, et sur demande de 'inspecieur des installations classées :

un prélevement pour analvse de suivi selon la norme AFNOR T 90-431 sera immédiatement déclenché par

Pexploitant,

le laboratoire sera également chargé d’expédier les souches prélevées au Centre National de Référence des
Legionella (CNR de Lyen), pour identification génomique des souches de Legionella (et confirmation du sérotype)

Les résultats de ces analyses sont transmis & 1'inspecteur des installations classées et a la direction dépariementale
de 'action sanifaire et socizie

MODIFICATION DES INSTALLATIONS
Article 24 — Déclaration des modifieations

Toute modification apportée par le demandeur & I'installation, & son mode d'utilisation ou 4 son voisinage, et de panre &
eatrainer ue changement notable des éléments du dossier déposé initialement en préfecture au titre de la 1égislation des
insiallations classées, doit éme portée avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments

d'appréciation

Article 25 — Maintien des performances

En cas de modification portant par exemple sur la puissance de ventlation, le débit d’eaun. ou le coros d’échange,
P I : : p g

indépendamment du caractére notable de lz modification, Iexploitant :
- s'assure qu'il o’y aura pas d'enwrainements vésiculaires supérieurs & ceux initialement prévus ;
- que le plan de suivi reste adapté 3 la nouvelle situation

SUIVIDES PERFORMANCES ET INFORMATION DE L’ INSPECTION

Article 26 - Carnet de suivi
L'exploitant reportera toute iniervention- réalisée sur le systéme de reffoidissement dans un camet de suivi gul

mentionnera :

— 15 volumes d'eau consommeés mensuellement ;

— les périodes de fonctionnement et d'arrét ;

— les opérations de vidangs, nemovage et désinfection {dates nawre des opérations / identfication des
imervanants / nature et concenwation des produits de maitement) ;

= les vérifications et interentions spéeifiques des bras mors

— les vérifications et imerventions spécifigues des dévésiculeurs

— les modifications apporées aux insiallations ;

— les prélévements et anelyses effecruées | concentration 2n Legions 2. tempéramurs, conductvite, PH, TH, TAC,

chlorures eic.

Sont annexés zu camer de suivi

- le plan das installations, comprenant actamment le schéma 3 jour des cirenits de refroidissement aves repérage des
bras mors,

- leplan de suivi ;



- les bilans périodiques relatifs aux résulats des mesures et analvses ;
- les analvses de risques et actualisations successives

Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus & la disposition de l'inspecteur des installations classées 2, en cas
de cas avéres de légionellose daps le voisinage de la sociéwé, aux ageénts de la direction départementale de I'action

sapitaire et sociale

Article 27— Bian annuel

Un bilan annuel des résuliats d'apalyse, du fonctionnement de I'installation, des améliorations apporiées, et des
performances environnementales, est établi chaque année par I'exploitant

I est transmis & I'inspecteur des installations classées avant le 13 juin de chaque année quel que soit le nombre
d’analvses effectuées le ou les mois précédant I éiablissement du bilan

Article 28 - Information en cas de résultats d’analyse supérieurs a 100 000 UFCA

En cas de dépassement du seui} de 100 000 UFC/ pour la concenuation en Legionella, I’exploitant en informe
immédiatement Finspection des installations classées et la direction dépariemental de 1’action sanitaire et sociale par des
moyens rapides tels que télécopie ou courriel avec des précisions sur les mesures prises et programmées. Dés réception
des résultats du préiévement 4 quaranie huit heures, un rapport global sur Iincident est transmis 4 1'inspection des
installations classées. L'analyse des causes est joints a ce bilan Le bilan inclut 'easemble des mesures de vidange,
nenoyage, acuons correctives mises en place avant remise en service, et calendrier des actions programmées

Article 29 - Information en cas de résultats d*analyse supérieurs i 1000 UFCA

En cas de dépassement du seuil de 1000 UFC/1 pour la concentration en Legionella, exploitant transmet les résultats
des analyses a 'inspecteur des installations classées et la direction départemental de I'action sanitaire et sociale zu fur et
4 mesvre de leur réception avec des commentaires sur les mesures prises et Ja vérification de leur efficacité, jusqu’a
Pobtention d'un résultat d’analyse inférievr & 1000 UFC/

Article 30 - Information spécifigue

L'inspecieur des installations classées peut demander a towl moment communication des résuliats des analyses déja
effectuées
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